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EVENTS: 

• German Table 

every Thurs. 

at 11:45 

• French Table 

every Tuesday 

at 11:30 

• Spanish Table 

every Tuesday 

at 11:30 

 

 Hallo. Ich bin Rahel und komme aus der Schweiz. Ich werde dieses 

Jahr als Amity Intern im Deutschunterricht mithelfen. 

 Viele Leute hier fragen mich: „Warum gerade Baker? Es ist in Kansas 

und es ist so klein!“ Die Antwort ist einfach: Es hat sich einfach so ergeben. 

Amity wurde mir an meiner Universität zu Hause empfohlen und ich wollte 

unbedingt ins Ausland um neue Erfahrungen zu machen, neue Eindrücke zu 

gewinnen und eine andere Kultur zu erleben, mein Englisch zu verbessern 

sowie neue Leute kennen zu lernen. Kurz nachdem ich mich beworben hatte, 

wurde ich angenommen und bekam das Angebot von Baker. Ein Jahr den 

Studenten im Deutsch helfen und so richtig das amerikanische Universitäts-

leben kennen lernen: Wie konnte ich da Nein sagen? 

 Bald bin ich nun schon (oder erst) seit drei Wochen hier und geniesse 

die typische amerikanische Offenheit und Gastfreundschaft. Ich habe 

wunderbare Leute kennen gelernt und wurde überall mit offenen Armen 

empfangen. In den Deutschstunden habe ich viel Spass und ich geniesse das 

Leben auf dem Campus. Vieles ist anders hier als zu Hause (wir frittieren 

zum Beispiel nicht alles was uns über den Weg läuft), doch vieles ist auch 

gleich. Ich freue mich auf ein spannendes Jahr und ich bin mir sicher, dass 

sich Baker bald wie ein zweites Zuhause anfühlen wird. 

Warum Baker? R A H E L  

B R A U N S C H W E I G  
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Why Baker? 

 Hi. I am Rahel and I am from Switzerland. I am an Amity Intern and I am here to 

help out in the German classes for this year. 

 Many people have asked me: “Why Baker? It is in Kansas and it is so small!” Well, 

the answer is easy: It just happened this way. Amity was recommended to me by my Uni-

versity at home and I really wanted to go abroad to make new experiences, to gain new im-

pressions and to learn more about a different culture, to improve my English as well as to 

meet new people. Shortly after I applied I was accepted and was offered the spot at Baker 

University. To help the students with their German skills for a year and to get to know the 

real American college life: How could I say no? 

 Soon, I will have been here already (or only) for three weeks and I have been en-

joying the typically American openness and hospitality. I have met wonderful people and 

was greeted with open arms everywhere. The German lessons are a lot of fun and I am en-

joying my life on campus. Many things are different (for example, we don’t fry everything 

we come across), but many things are also just the same. I am looking forward to an inter-

esting year and I am absolutely sure that soon Baker will feel like a second home to me. 

Meine Reise nach Berlin 

 Ich war in Berlin, Deutschland 

im letzten Dezember. Ich habe viele 

historischen Sehenswürdigkeiten gese-

hen. Meine erste war der Fernsehturm. 

Er war sehr gross und wurde von der 

D.D.R. gebaut. Nächstens war das 

Berliner rote  Rathaus, der Berliner 

Dom und das Brandenburg Tor. Der 

Berliner Dom war sehr schön. Am 

nächsten Tag bin ich zum Museumsin-

sel gegangen. Es ist an der Spree Fluss 

und hat fünf Museen. Im Pergamonmuseum habe ich das Ischtar-Tor gesehen.  I habe auch 

das Holocaust Mahnmal gesehen. Ich fühlte mich sehr traurig und allein. Ich war auch in 

der Berliner Unterwelt. Sie wurde in dem zweiten Weltkrieg als Luftschutzbunker genutzt.  

 Ich hatte auch ein kurzes Praktikum bei einem AXA Versicherungsbüro. Es war 

eine spaßige Gelegenheit. Meine Reise nach Berlin war sehr historisch und ich kann nicht 

warten, bis ich nach meinem Lieblingsland zurückreise. 

L I N D S A Y  

L E I B A C H  
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Ma vie internationale 
S Y D N E Y  D O S T E R  

 Bonjour, je m’appelle Sydney et je suis une des trois rédactrices de la Vision. Je suis 

une “senior” ici à Baker et je me spécialise en français et espagnol.  Dans l’avenir, je veux en-

seigner l’anglais à l’étranger.  

 L’année passée j’ai rendu visite à mon amie belge, qui s’appelle Oriane, à Liège en 

Belgique. Liège est une ville d’étudiants semblable à Lawrence. Je visitais l’université et tous 

les endroits où elle et ses amis aiment aller. Une nuit, nous sommes allées chez une amie à elle 

pour cuisiner ensemble, boire du vin, et bien sûr parler, parler beaucoup ! C’était une expéri-

ence très chouette et ses amies étaient géniales. Plus tard, tout le monde allait en ville au 

« carré » qui est la rue des bars pour les étudiants. Cette nuit était différente pour deux raisons: 

premièrement, il y avait le match de foot entre la Belgique et le Danemark et c’était aussi la 

fête du baptême. Le baptême est un peu comme le système grec ici, mais c’est les hommes et 

les femmes ensembles et il y a un groupe pour chaque faculté. Les nouveaux étudiants sont des 

bleuset après leur initiation ils passent au statut 

de baptisés. Par exemple, Oriane est un membre 

de la faculté de philosophie et lettres parce 

qu’elle étudie l’anglais et l’espagnol. Tout le 

monde se déguisait avec de longues robes de 

couleurs différentes pour chaque faculté et avec 

des chapeaux bizarres. C’était très génial et j’at-

tends l’occasion de revenir en Belgique une 

autre fois. 

 I was in Berlin, Germany last December.  I saw many historical sights. My first was the 

Fernsehturm, the famous TV tower. It was very big and was built by the D.D.R.. Next was the 

Berlin red courthouse, Berlin cathedral and Brandenburg gate.  The Berlin cathedral was very 

beautiful. The next day I went to the museum island. It is on the Spree river and has five muse-

ums. In the Pergamon museum I saw the Ishtar gate. I also saw the Holocaust Memorial. I felt 

very sad and alone (when in the memorial). I also went to the Berlin underworld. In the second 

world war it was used as a bunker. 

 I also had a short internship with an AXA insurance office. It was a fun time. My trip to 

Berlin was very historical and I can not wait to return to my favorite country. 

My Trip to Berlin 



WANT TO CONTRIBUTE? 

The Vision is Baker University’s world language magazine, and we are  
always seeking and accepting contributions. Writing for the  

publication is a great way to flex and hone your language and writing skills, so 
don't be shy! 

  
We at The Vision love and promote all Mother Tongues, so whether you’re writing 
about the World Cup in Spanish or trying to make sense of Middle Eastern foreign 

policy in Arabic script,  
WE WANT IT!WE WANT IT!WE WANT IT!WE WANT IT!    

    
Like us on Facebook @ The VisionLike us on Facebook @ The VisionLike us on Facebook @ The VisionLike us on Facebook @ The Vision————Baker UniversityBaker UniversityBaker UniversityBaker University    

View past editions on the Baker U. website under “Student Activities”View past editions on the Baker U. website under “Student Activities”View past editions on the Baker U. website under “Student Activities”View past editions on the Baker U. website under “Student Activities”    

    
CONTACT CONTACT CONTACT CONTACT THE VISIONTHE VISIONTHE VISIONTHE VISION    

Email: thevisionbu@gmail.com 
Editors: Victoria Whitebread , Allyson Sass, & Sydney Doster 

 
 Hello, my name is Sydney and I am one of the three editors for the Vision. I am a senior here 

at Baker and am majoring in French and Spanish. In the future I want to teach English abroad. 

 Last year I visited my Belgian friend, Oriane, in Liège, Belgium. Liège is a city of students 

similar to Lawrence. I visited the university and all the places where her and her friends like to go. 

One night, we went to her friend’s apartment to cook together, drink wine, and of course talk, talk a 

lot! It was such a wonderful experience and her friends were really great. Later, everyone went into 

town to the « carré » which is the area where all the bars are that the students go to. This night was 

different for two reasons: first of all there was the Belgium versus Denmark soccer game and it was 

also the party for the baptême. The baptême is a little like our Greek system here, but it is guys and 

girl together and there is a group for each faculty, or area of study, at the university. The new students 

are called « bleus » and after their initiation they change to the status of baptisé. For example, Oriane 

is a member of the Philosophy and Letters Faculty because she is studying English and Spanish. Eve-

ryone was dressed up in long robes of different colors depending on their faculty and with strange 

hats. It was so great; I can’t wait to go back again! 

My International Life 


